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POSTAVY:
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1. kameraman
2. Kameraman

Hosté vecirku

Odehrava se v souCasnosti v neznadmé zemi zvané Amnézie



George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Déjstvi prvni
Obraz 1.
Vystup 1.

(Na forbiné jsou po celou hru dve nebo vice obrazovek, v prvni radé je
Jjeden nebo dva kameramani, kteri snimaji detaily tvari a riizné jiné véci.

Georgova kancelar - Stiil, Zidle, na stole telefon, bar, na baru televize.

George stoji za svym stolem. Prichazi asistent Jack.)

Tak, pane asistente, jak se vam libi nova prace?

Zatim mé to docela bavi, pane.

Rikejte mi Georgi, viichni mi fikaji George.

Ano pane... e totiz Georgi.

A jak si tedy vedeme?

Nase preference lehce klesaji. Bohuzel.

Coze? To neni mozné. (Trosku zrudne a nastve se, ale hned se zase
ovladne a zklidni). No snad to nebude tak zIé. Tak béZte zase pracovat. A
pristé chei slySet jen dobré zpravy.

Ano pane. (Odejde)

(Vstane a bouchne do stolu) Pro¢ jsem si vzal za asistenta takového hiupa!
Ta nova agentura je uplné na nic. Sice kazdou hodinu bézi moje spoty v té
jejich televizi Meteor, ale co je mi to platné, kdyz moje preference poiad
klesaji. J& musim vyhrat volby. Stanu se prezidentem a svét bude patfit

mng. Neponizoval jsem se cely zivot jenom proto, abych byl jen porazeny.

Téch tplatkl co jsem dostal.... a dal. To by v tom byl Cert, abych ty volby



George:

Hlasatelka:

Peter:

Hlasatelka:

nevyhral. (Sedne zase za stul a pusti televizi, projizdi riizné zpravodajské
kanaly, hleda zpravy, které se tykaji jeho. Nahle se objevi titulek ,, George

vs. Peter‘* a hned potom bezi Georgiiv projev.)

Vystup 2.

(Zpravy v tv - Georgiiv projev - stoji za recnickym pultem, vSude plno
mikrofonit)

Déamy a panové, mé cile jsou jasné. Chci zvysit prosperitu naseho statu,
chei se vypotadat s teroristickou hrozbou, ktera nasi zemi stale ohrozuje,
chci uz jednou provzdy vytesit ptist¢hovaleckou otazku, chei snizit dané,
chci prosazovat narodni zajmy nasi zemé po celém svété a budu posilovat
vliv naSeho statu, abych zajistil trvaly mir. A to s pouzitim v§ech moznych
prostiedki. Ja chei byt vasim piistim prezidentem, chci vést maj lid do
nového tisicileti. M¢é heslo je ,,Dat kazdému, co zaslouZzi* a ja toto své

heslo splnim. Dam kazdému, co zaslouZzi. (St7ih na hlasatelku)

Jesté bych k projevu kandidata George dodala, Ze vyzval svého
protikandidata, aby odstoupil kviili idajnému podezieni z podplaceni.
Kandidat Peter toto podezieni striktné odmitl a také pfednesl svilij volebni

projev. Prosim do rezie o jeho zaznam.

Meé cile jsou jasné. Danlova reforma, dichodovéa reforma, podpora rodin
s détmi a zlepSeni naSeho Zivotniho prostiedi. Tot’ vSe. K tém faleSnym a
nepravdivym nai¢enim svého protikandidata se jiz nebudu vyjadrovat.

Déekuji! (Strih na hlasatelku)

Podle poslednich prizkumu stale vede, i pfes masivni kampan kandidata
George, kandidat Peter. Jak se zda jeho korupéni aféra neméla zatim na
minéni voli¢h zadny vliv. Piesto, Ze se jiz volby blizi, je jesté mnoho
voli¢ii nerozhodnuto. (Ukdze se tradicni kolac)

Dalsi vyvoj pfedvolebni situace pfineseme v pfisti relaci.

(George nastvane vypne televizi a mrskne ovladacem pryc).



George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Vystup 3.

(George vezme telefon a zavolad Jacka)

Mohl byste hned ke mné pftijit! (Prichdzi Jack)

Ano pane.

Tak jste m¢l pravdu s tim poklesem preferenci. Pravé to potvrdili v televizi.

(Rekne jakoby do publika) A co se fekne v televizi, to je svaté. (Ke

Georgovi) Ano také jsem to vidél.

Coze? Vy se divate v pracovni dob¢ na televizi?

Ano. Co je na tom Spatného? Musim snad sledovat, jak se vSe vyviji. (Zase

lehce k publiku) V3e dilezité se dozvim jen ze zprav televize Meteor.

Ano, asi mate pravdu. Ale to neméni nic na tom, Ze jsme si velice

pohorsili. Sakra, co pohorsili!..... Ani ta blba pomluva nezabrala.

Ja vam to fikal. Takovych obvinéni je tydné nékolik. Lidé uz tomu moc

neveri.

V3ak ja na toho Petera jesté néco vymyslim. Pro zacatek bych chtél vic
reklamy, pane asistente. Vic billboardi, vic plakatt, vic spott v televizi.
Zatid’te to. Hned!

Promiiite pane...

Nechci slyset zadné vymluvy.

Je mi velice lito....

Nerozumél jste?



Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

George:

....pane, ale na dalsi investice do propagace nemdme uz zadné finance.

Tak je vezméte z néceho jiného.

Uz nemame z ¢eho.

Tak si néco zase piijc¢ime.

Nikdo ndm uz neptj¢i. Zadluzil jste se u vSech bank, dluzite vSem.

Tak banky ndm uZz neptij¢i? No to se jesté uvidi! Az vyhraju volby, tak

s nimi zato¢im. (Premysli) Tak tedy zavolejte sponzortim, at’ jesté ptisp&ji
a ¢lenové strany musi taky ptispét. Jde také o jejich Cest. Nemtlizou nas
piece nechat prohrat volby. Jak bych vypadal a jak by vypadala naSe

strana!

Omlouvam se, pane, ale to neni mozné. Sponzofi uz nam nic nedaji a
piedsednictvo strany se usneslo, ze nam dals$i finance na volebni kampan
neposkytne. Jsme prakticky pied bankrotem, jestli se tomu da takto fikat.
Jediné co by nds zachranilo, by byly vyhrané volby.

(Rozzuri se) Coze? Cos to tikal? Bankrot?! (Chytne Jacka pod krkem za
kravatu a klidné rikd) Ty mi ty penize seZene§ chlapecku. Nebo mas
padéaka. Co padéka, bude s tebou konec, ja to zatfidim. Nikde si ani
neskrtnes. J4 musim vyhrat (Bouchd do stolu), ja musim vyhrat (Jack

pomalu couva pryc), ja vyhraju. Dam kazdému, co zaslouzi.

Vystup 4.

(Na scéné se objevi pan M)

To vam slibuju, vy smradi. (Jakoby v transu, pana M si viibec zatim

nevsiml.)



Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Tak co, DZoooo6rdzi? Nedaii se a nedaii, vid’? Ten svatouSek Peter poiad

vyhrava. Ja vim.

(Se probudi) Co tu d¢late?

To bys rad veédél, vid?

Jakym pravem si mi dovolujete tykat? Kdo viibec jste? (George zvedne

telefon) Halo, ochranka, halo, jste tam?

Ale tobé tak ptece vSichni fikaji, Georgi. Mas to piece i na plakatech. Kdo
jsem neni dilezité. Spis by ses mél zeptat, co pro tebe miizu ud¢lat,

Dzooorgi.

Jak jste se sem dostal? A kdo vas sem viibec pustil? (Zase zvedne telefon,

Ze chce volat) Halo, Jacku, koho jste to sem pustil! Halo. Jste tam?

Namahas se zbytecné. Nikdo t€ neuslysi. (George vytahuje bouchacku a

miri s ni na pana M. Vstava a jde pred stul.)

(Vyhruzne) Tak a ted’ mi hezky rychle vyklopis, kdo jsi a kdo t€ sem
poslal.

Ale jen klid. Poloz tu hracicku. PfiSel jsem ti jen dat pratelskou nabidku.

(Pan M se pomalu priblizuje ke Georgovi)

Zustan stat! Naposledy se t€ ptam, kdo jsi a kdo t¢ poslal... A nepiiblizuj
se! (Pan M pomalu postupuje k Georgovi, Saha mu po pistoli, jako Ze mu ji
chce vzit.) Sthj! (Chnapne po ni, George mu stieli Sest ran do bricha. Jeste
chvili bude mackat nez zjisti, Ze vystrilel vsSechny naboje.) Blbce! (Jde

k baru, otevie jej a nalije si sklenicku whisky, stoji zady k lezicimu panu M
a pije. Mezitim pan M klidné vstane, trochu se oprdsi, ani stopa po zdsahu,

a frajersky se opre o stiil.)



Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Taky mi nalej sklenicku. (George se otoci, uvidi pana M, lekne se, hodi do
sebe dalsi sklenku a vyjevené cumi, od vystrelu je cely roztreseny. Pan M
jde k nemu.) Ukaz, naliju si ji sdm, ty bys to jesté rozlil. (Roztreseny
George si jde ke svemu stolu sednout, pan M si nalije, napije se a zase se
opre o bar.) (Vesele) Mmm, dobra. (Zvdzni) Tak a ted’ vazné. Uz bychom
kone¢né mohli projednat tu mou nabidku.

Kdo jste?

Muzes mi fikat, mmm (Premysli), tteba pan M.

A kdo vas sem tedy poslal, pane M?

To je moje véc.

Snad smim védét, s kym mam tu Cest.

To neni opravdu diilezité. Mtizes si myslet, ze mé sem poslal tieba sam

d’abel.

Na zadné peklo nevéfim, nejsem maly harant! Nejsi ndhodou jeden z téch

vSivych pisalkti? Nebo dokonce jeden z Peterovych lidi!

Nejsem zadny novinaf, ani nepatiim k tvému soupefii. Ale véf si cemu

chces. Na tom nezalezi.

To se mi snad jenom zda. Tak co tedy po m¢ chcete?

Koneé¢né rozumna fec. Vis, Georgi, vim, ze se ti ted’ pravé moc nedafi.

Peter stale vede, jeho preference stale stoupaji a tvoje naopak klesaji.

To neni pravda.



Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

MI¢! Nemam rad, kdyz mé nékdo prerusuje. Kde jsem to skondil...mmm...
Jo, tvoje klesaji. Vykaslaly se na tebe vSechny banky 1 tva vlastni strana.
Nemas§ zadné penize a prakticky uz nemas zddnou Sanci vyhrat volby. A
proto pfichazim ja, abych ti pomohl.

Jak mi mazete pomoci?

Muzu ti splnit tviij nejveétsi sen. MGizu zatidit, Ze vyhrajes volby a stanes se

prezidentem.

A jak byste to tak mohl zafidit? Zabijete Petera?

O to se nestarej, to je moje vec.

A co za to?

Samoziejmé to nebude zadarmo.

To jsem si myslel. Tak kolik?

Nejde o penize.

Tak o co tedy?

(Vytahne smlouvu) Staci, kdyz mi podepises tuto smlouvu a vSe ostatni

zafidim sam.

Budu si to muset jesté rozmyslet. Myslim, Ze na tom nejsem zas tak Spatné
a hlavné nejsem takovy idiot, abych podepisoval smlouvy néjakym
podvodnikiim. Uz mam dost t¢ vasi komedie. Ven. (Vstane a ukazuje

prstem smerem na dvere)

No jak myslis, DZoooo6rdzi. Ja ti chtél jen pomoct. Peter snad bude

vvvvvvv



George:

George:

Jack:

George:

(Vtom se kolem pana M rozprostie dym a on zmizi, nejlépe propadlem
nebo tajnymi dvermi, George nejprve nechapave zavrti hlavou a pak se da

na cestu k baru, naleva si velkou sklenicku.)

No to uréité, na to ti tak sko¢im chlapecku. (Jde si se sklenickou zase
sednout za stul, u stolu popiji.) Ze mé nikdo nebude d¢€lat blbce. (Scéna se
pomalu plni lehkym uspdavacim plynem) Jen mi nejde do hlavy, jak se sem
ten chlap dostal a jak to, Ze jsem ho nezasttelil. (Pomalu usind) Budu to

muset zitra proSetiit. (Usnul na stole) TMA

Obraz 2.
Vystup 1.

(Scéna se rozsvecuje, George lezi na stole a spi, vse jako v predchozim
obraze.)

(Probouzi se) Ada, pro¢ me zas boli ta palice. Co jsem to zas vCera
provadél. (Chvili pausa, uvidi na stole flasku) To bude asi ta whiska. Uz
bych s tim mél ptestat. Ale pro€ jsem ji tolik vypil uz nevim. Réno jsem
mél projev, pak jsem se st¢hoval do téhle nové kancelare, co mi zatidila ta
moje nova agentura. Ze by jsme to tak oslavovali? To ne. Tak jak jsem se
tak zttiskal? (Premysli, jde si dat zase pandka, hodi ho do sebe, nalije si
dalsi sklenicku a jde si zase sednout) A uz to mam. Resili jsme ty
prizkumy a pak pfisel ten divny ¢lovek a ja jsem ho zastielil.(Pausa) Nebo
ze by se mi to jenom zdalo? (Podiva se na misto, kde strilel do pana M.)

Z4dné krev. (Vezme telefon) Halo, Jacku, jste tam?

Ano.

Pojd’te ke mné. Jo a feknéte nékomu, at’ mi uvaii pékné silné kafe. (Polozi

telefon) Uz bych nemél tak pit. (Dopije sklenicku, prichadzi Jack.)



George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Vystup 2.

Tak kde mam to kafe!

Hned tady bude. Musite chvili vydrzet.

Kdy jste v¢era odchazel?

Nékdy kolem jedenacté vecer.

A nikoho zvléstniho jste ke mné nepoustel?

Ne, nikoho.

A telefon vam fungoval?

Pro¢ by nemél fungovat.?

Tak fungoval nebo nefungoval?

No fungoval. Ur¢ité fungoval. Snazil jsem se sehnat dalsi penize, jak jste

mi porucil. Jenom mezi desatou a jedenactou jsem mél asi tfi telefonaty.

A sehnal jste néco?

Bohuzel zatim nic. Tak pozd¢ vecer uz neni nikdo k zastizeni. Budu na tom

pracovat dal. Snad néco sezenu. Pidl jste si jesté néco?

(Zasmusile) Ne bézte.

Ano, pane.

Pockejte! A neodbéhl jste si vecer nikam?

10



Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Hlasatelka:

Girls:

Hlas pana M:

Dobte, bézte. A chci slySet jen dobré zpravy! Bez penéz nebo jiné pomoci

se mi ani neukazujte na o€ich. Rozumite!

Ano pane. (Odchazi)

Tak Ze by se mi to jenom zdélo? (Otevre Suplik ve stole a vytahne revolver)
Vypada to, Ze se z n¢j nesttilelo. Ani jeden ndboj nechybi. Tak se mi to asi
zdalo. (V tom prichdzi Jack s kavou) Rekl jsem vam, Ze chci slySet jen

dobré zpravy! Mate dobré zpravy?

Ne, jen vam nesu tu kavu.

Aha. Dobte. (Jack polozi kavu na stiil a zase odejde) Tak se podivame, jak

si stojime.

Vystup 3.

(Pusti tv, v tv zpravy, hlasatelka)

Dalsi zpravy. Podle nejnovéjsiho exkluzivniho prizkumu pro nasi televizi
Meteor, by kandidata George volilo 17 procent obCanti a kandidata Petera
59 procent. (St7ih — reklama)

(Zazni hlas ,, Reklama *, na obrazovce tri divky v sexy spodnim pradle,
olizuji si rty, ukazuji smerem dolu na napis ,,volej pana M “. Lakaji. No

prosté jako reklama na erotické linky.)

Jsme zhavé, jsme nadrzené, tak zavolej pana M. Pokud chces vyhrat volby,
tak volej pana M. Kdo vola pana M, stane se prezidentem. Tak zavolej

pana M. Neboj se. Pan M. Emmmmmmm! (7elevize sama zhasne)

To nebyl sen. Nic se ti nezdalo! Jesté sis to nerozmyslel? Kdyby sis to

rozmyslel, tak vi§ co mas délat! (Na obrazovce se objevi velké pismeno M)

11



George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Vystup 4.

To uz mam vidiny nebo co? (Bere telefon) Jacku, pojd’te sem. (Prichdzi

Jack) Vidél jste zpravy?

Ano vidél. Je to hrozné.

Co je hrozné?

No ta vase velka ztrata.

No to ano. A jinak vam na téch zpravach nebylo nic divného?

Ne. Zpravy jako obvykle. Teroristé hrozi, v Asii bylo zemétieseni a Cesko

vyhralo mistrovstvi svéta ve fotbale.

A nepferusila vam zpravy takova divna reklama?

Ne pane, jaka?

Z4dna. Dobie-diky-bé&zte. (Jack odchdzi. Ale nakonec se jesté zastavi a

koukd na George) Rekl jsem bézte.

Ale pane....

Chcete jeste néco?

No bohuzel mém $patné zpravy. Nesehnal jsem dalsi finance na vasi

volebni kampani. Je mi to lito.
Tak tob¢ je to lito! Ven! Ja ti dam. Na co myslis, Ze jsem té ptijimal? Abys

mi jen vafil kafe? (Jack utekl) VSak ja ti ukazu, kdo je tady panem. VSem

ukazu, kdo je tady panem. Jen co vyhraju volby. Zavolam toho Saska, co si

12



George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

fika pan M a vSichni uvidite, kdo je George. Ja vam ukdzu. Vy smradi

jedni. Vy si myslite, Ze mé jen tak porazite. VSak pockejte.

Obraz 3.
Vystup 1.

Pane M. Heslo M. Jste tady? Ozvéte se. (Pausa) (Jde dopredu k publiku a
vola). Pane M! (Je zady ke svému stolu. Mezitim prijde odnékud ze zadu
nebo tajnymi dvermi pan M a posadi se do Georgova kresla a da si nohy

na stul.)

Volal jsi mé Dzooo6rdzi? (George se otoci a lekne se)

Volal. A vypadnéte z mého kiesla. Nemam rad, kdyz se nékdo snazi dostat

na moje kieslo.

Tteba jako Peter. Vid’? (Sunda nohy ze stolu a vstane. George si sedne na

svoje misto, pan M si sedne na stiil.)

Tteba jako ten prasivec Peter. Tak co bude s tou smlouvou. Chci védét co

je v ni.

Tak pfece jenom ses rozhodl moji pomoc piijmout. Moudré rozhodnuti.
(Vytahuje smlouvu) Tady je. (Strci ji Georgovi primo pred oci, ten ji lehce

odstrci od obliceje.)

UZ nemam co ztratit. Penize jsou fu¢ a preference potad klesaji.(Vezme
smlouvu a polozi ji pred sebe na stul.) Ted m¢ ale zajimaji podminky této

smlouvy. (Klepe prstem na ni)

Podminky jsou jednoduché. Ja ti pomiizu k prezidentskému kieslu a ty
budes muset jako prezident udélat nékteré véci tak, jak ti pfikdzu ja. Nic

vic.

13



George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

George:

Kde to mam podepsat?

Pokud ovsem nasi smlouvu nedodrzi§ a neuposlechne$ mych piikazil,
budes muset odstoupit z funkce prezidenta a ja se stanu tvym nastupcem.
Béhem tvé vlady budu samoziejmé plnit funkci tvého osobniho poradce a
tajemnika. Abys mé mél potad po ruce. Férova nabidka, ne? (George chvili

premysli)

Sice ti potad nevéfim, ty pacholku jeden,...ale co. Stejné neméam co ztratit.

Tak kde to mam podepsat? (Pan M ukazuje, kam prijde Georgiiv podpis)

Tady.

Vlastni krvi?

To uz se ddvno nedéla. Ale jestli chees, tak t¢ klidné bodnu.

Jezisi, to né. (Rychle se podepise) Tak a je to. (Pan M sbali smlouvu do

kapsy, vytahne si cigarko, zapali si ho a v klidu si ho vychutnava.)

(George jde do baru pro Samparnské. Pan M mezitim zmizi.) Tak to bychom
m¢eli oslavit, pane M. Date si se mnou Sampaiiské? Nebo ti mtizu tykat?
(Otoci se, v ruce drzi sklenicky a Sampariské) No tak to oslavim sdm.
Nevadi. Zbude vic pro m¢. (Sedne za stiil a nalije si, hodi do sebe
sklenicku.) Stejn€ si myslim, Ze to bude néjaka Saskarna. Urcité se zitra
objevim v n¢jakém tom bulvaru, jak jsem naletél n¢jakému podvodnikovi.
A to v nejlepSim piipad€. (Pausa) Stejné nemam co ztratit. Tak co. Volby

jsem uz stejné prohral. (Usne, tma)
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George:

Jack:

George:

Vizazista:

Herec:

Vizazista:

George:

Vizazista:

Vystup 2.

(George lezi na stole. Do mistnosti prichdzi Jack, ktery ho opatrné vzbudi)

Co je? Co se d¢je?

Pfisli za vami né¢jaci lidé. Posila je néjaky pan M. Mam je pustit dal?

Jaci lidé, jaky pan M? (Nez staci Jack odpovédet, George si vzpomene)
Aha, uz si vzpominam. Tak je sem pust'te. (Jack jde pro navstevu.
Prichazeji vizdZista, fotograf, herec-poradce. Vizazista je mirné pritepleny,
mluvi priteplenym hlasem. Vizazista si nese novy oblek licidla atd., fotograf

své ndacini a herec jde s prazdnou.)

Dobry den, pane Georgi. Jak se mame? (Poddvaji si ruce) Jmenuji se Jack
Bauer a budu vasim vizaZzistou.(VizdZista ukazuje, George si podava ruku
s Bourbonem a pak s fotografem.) Toto je Jacques Bourbon znamy herec,
pedagog a hlasovy poradce. A toto je nas fotograf. Posila nas pan M,
abychom vam pomohli s vasi volebni kampani. Koukdm, ze jste poradny
kus chlapa. To je dobfe, to je moc dobfe. Ale kdybyste troSku zhubnul, tak
by vam to neuskodilo, (K fotografovi) ze pane Mulder? (Fotograf si
mezitim stavi v Georgove kancelari takovy maly ateliér.) Tak, postavte se
nam sem hezky pied stil. (Herec si seda na jeho misto a zatim ho jen tise

pozoruje.) No, docela hezky stojite.

Jako n¢jaky kovboj.

Ale hezky, tak muzné. Nejdiiv si musite zkusit toto sako. Je vam uSité na

miru. (Vytahuje sako)

Rizove?

Ale nebojte se, troSku vam zvétsi ramena a doda vétsi diistojnosti. (George

si obléka sako)
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Herec:

Vizazista:

Fotograf:

Vizazista:

Herec:

Vizazista:

Fotograf:

Vizazista:

George:

Ale nesmite se v ném hrbit.

Ano, to by nebylo dobré. No vidite, padne vam jako ulité. Ze pane Mulder?

(Ohlédne se) Ale ano. (Mavne rukou)

A ted’ musime néco ud¢lat s témi vlasy. Mlzete si to sako zase sundat.
(George si sunda sako. Zjevné se mu radeni vizazisty moc nelibi, tvari se
blbé a mici. Vizazista vytahne hieben a zacne cesat Georgovi riizné ucesy.)
Tak na pé&Sinku to nejde, to byste vypadal vic mlad¢ a rozverné. Na patku
to také nejde, to byste vypadal jako Hitler. Sice by vam to dodalo
sugestivnosti, ale také by to vyvolavalo urcité asociace. Tak to zkusime jen
sCesat dolti. No to taky ne. To byste vypadal jako sladky blbecek. Mné¢
byste se tak sice libil, ale pro vase ucely bude piece jenom nejlepsi ta
patka. Ud¢lame ji na druhé strang, aby to tak nekficelo. Jen si ted’ nesmite
nechat nartst $tihly ¢erny knirek. (Nakonec z kapsy vytahne maly stihly
cerny knirek a prilozi ho Georgovi pod nos.) Ukazte jak byste vypadal?

A ted’ jesté zdvihnéte pravici a zamavejte jakoze svym voli¢lim.

No tGplny Ada, 7e pane Mulder?

(Ani se neohlédne) Ale ano pane Bauer.

Tak to bychom méli. Ted’ vas jesté trochu nali¢im, abyste se nam tolik
nelesknul do objektivu. (Vezme velkou pudrenku a nabere velkym hadiikem
hodné pudru-make-upu a zacne ho poradné patlat Georgovi do ksichtu. Az
to prasi vsude kolem. George se nastve.)

Vyser se na to! (Vizdzista vesele pudruje dal) Rikam ti vyser se na to!

(George chytne vizazistu za ruku, ve které drzi hadrik. A vrazi mu ji do

obliceje. Vizazista ustoupi a zacne plivat.)
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Vizazista: Ble ble ble. Fuj! (Odejde kousek do zadu, kde si zacne kapesnikem cistit
oblicej.)

Herec: Tak jste se nam konecné projevil. Sice né moc vybiravé, ale to se spravi.
Pfisté byste mohl pouzit vétu ,,Mohl byste toho, prosim, nechat?*
s dirazem na to nechat. Bylo by to rozumné;jsi. Tak a ted’ se hezky postavte

doprostied kanceléie a feknéte ndm stejnym ténem své volebni heslo.

George: Dat kazdému, co zaslouzi.

Herec: Lepsi bude ,,Dam kazdému, co zaslouzi*“ A nezapomeiite stejnym tonem

jako to vase: ,,Vyser se na to!* (Z nic¢eho nic se odnéekud objevi pan M a po

bocich na forbiné zacne povzbuzovat divaky, aby skandovali s Georgem.)

George: Déam kazdému, co zaslouzi.

Herec: A jeste.

George: Déam kazdému, co zaslouzi.

Herec: A jesté vic!

George: Dém kazdému, co zaslouzi!

Herec: Znovu!

George: Dam kazdému, co zaslouzi! Dam kazdému, co zaslouzi! Dam kazdému, co
zaslouzi!

Herec: Dobte. Pane Mulder, jste pfipraven?

Fotograf: Jesté moment. (Herec vstane, vezme svoji Zidli a da ji pred George

opeéradlem k divakiim). Tak uz mazu. (Postavi si bilé pozadi za George)
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Herec: A ted’ si pfedstavte, ze stojite pred svymi voli¢i. Zkusime si to znovu.

Nejdfiiv se opfete o opéradlo zidle a feknéte svym voli¢lim své heslo.

George: Déam kazdému, co zaslouzi. (Fotograf zacne George fotit.)

Herec: Dobfte. A ted’ dejte diiraz na to ,,kazdému* a ,,zaslouzi“. A hezky razné si

ukazte do voli¢l-komu date, co zaslouzi. (George ukdze na ,, kazdému* do

publika a na ,,zaslouzi“ totéz)

George: Dém kazdému, co zaslouzi!

Herec: Ne, ne. Zkuste si na to ,,zaslouzi* jakoby bouchnout pésti do toho opéradla.

George: (Totéz jako predtim, ale i s tim bouchnutim pésti) Dam kazdému, co
zaslouzi.

Herec: Znovu.

George: Dém kazdému, co zaslouzi.

Herec: Znovu!

George: Dém kazdému, co zaslouzi! (Pribéhne Vizazista a zacne George znovu

pudrovat. Ten ho hned odstrci.) Vypadni.

Vizazista: Tak si vezméte asponi to sako. (Vizazista poda Georgovi sako a ten si ho

s nelibosti oblece.)

Herec: Dobte. A ted’ si zkusime jeste vas volebni projev k volicim. Zacénéte.

George: Vézeni ob¢ané, mé priority jsou jasné. Chci zvysit prosperitu naseho statu,

vypotadat se s teroristickou hrozbou, snizit dang...
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Herec:

George:

Hezky pomalu, pomalu. Ale razn€. Musi to mit svoje stalé tempo a
pravidelny rytmus. Musite si délat mezi vétami hezky pauzy a davat diiraz
na dllezita slova. Divejte se pfitom upifené do publika, tedy do volicii a
obcas se podivejte do textu, 1 kdyz uz to umite nazpamét'. Kdyz chcete
néco zdiraznit, tak si pomozte trochu rukama. Nebojte se pekné diirazné. A

s citem.

(Bod'ak na George, okoli se trochu setmi) Vazeni voli¢i, ddmy a panové,
jsem si jist, ze jiz znate mé cile a priority. Je to predev§im ma touha po
moci, kterd mé Zene vpred. Mezi mé priority patii ziskdni co nejvétsiho
mnozstvi penéz do mé kapsy, pomsta mym neptateliim, rozsifeni mé moci
a mého vlivu, moznost d¢€lat si, co chci a co se mi zamane. Proto zadam o
vasi podporu. Slibuji, Ze po mém zvoleni do funkce prezidenta, splnim své
predvolebni sliby. Zvys§im dané, budu v§emozné podporovat korupci,
vyfidim si se vS§emi své ucty a zabranim opozici, aby méla jakykoliv vliv
v této zemi. Slibuji, Ze dam kazdému, co zaslouzi. J4 ddm kazdému, co

zaslouzi.

(Behem tohoto projevu by mohla probihat prestavba na druhé déjstvi. Byl
by tam pomaly prechod. Behem tohoto projevu by se prinesly stoly s jidlem
a pitim, pomalu by zacali prichazet hosté na povolebni vecirek. Odnesl by
se stiil a tak. A nakonec by nékdo vymenil Georgovi zidli za skutecny
recnicky pul. A pokud by mél rizové sako, vyménilo by se za jine,
dustojnejsi George by jenom zmeénil styl a ton svého projevu a plynule by

presel do svého povolebniho vitézného projevu. )

19



George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Druhé déjstvi
Obraz 1.
Vystup 1.

(Georguv dekovny projev, pokracuje z predchoziho obrazu. Stoji za
recnickym pultem, kolem nékolik lidi, generdloveé, politici, atd. Je tam i pan
M. Jinak jsou na scéné stoly s jidlem a pitim. George prondsi sviij projev,

ostatni ho sleduji.)

Vézeni voli¢i, mili pratele, chtél bych vam vyjadiit své neskonalé
podékovani za vaSe hlasy. Jsem rad, Ze mi tak mnoho obyvatel nasi zemé
vyjadtilo svym hlasem podporu. A dalo mi tak divéru, které si neskonale
vazim. Slibuji, Ze vasi divéru nezklamu. Budu se striktné drzet svého
programu a dokazi, ze mé heslo ,,Dat kazdému, co zaslouzi“ nebyla jen
lacina pfedvolebni fraze. Ja dodrzim sviij slib a ddm kazdému, co zaslouZi.
Nesmim také zapomenou na televizi Meteor, ktera mé pii mé volebni
kampani nejvice podpofila. Damy a panové, dékuji vam, ze jsem se stal
prezidentem této zemé¢. Pristi Ctyfi roky budu bojovat za blaho nas vsech.
Déekuji vam. (George se lehce ukloni, lidé na scéné zacnou Georgovi

tleskat. Pan M si stoupne na forbinu a bude se snazit roztleskat publikum,

aby Georgovi také zatleskali. Po potlesku mu vSichni gratuluji)

Velice gratuluji, pane. Jsem rad, ze jsem mohl také ja ptispét k vaSemu
vitézstvi. A jsem také rad, Ze si me€ dale ponechéate jako svého asistenta. To
vam nikdy nezapomenu.

Dé&kuji. A ted bézte obsluhovat hosty.

Ale pane, na obsluhu jsou tu jini.

Co jsem tekl! Bézte! (Jack odejde bavit hosty, prichdzi pogratulovat

predseda strany Cornel)
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Cornel:

George:

Pan M:

Pan M:

Stalone:

Pan M:

Blacksmith:

George:

Pan M:

Stalone:

George:

Blacksmith:

George:

No vidis, Georgi, jak jsi to v nasi strané dotahl daleko. Doufam, ze vis, Ze

2%

za svij uspéch vdeécis nasi stran€. Dokonce se objevily 1 hlasy, ze by se
nase strana méla pfejmenovat na Georgovu stranu. Tak na nas nezapomen.
Nezapomen, co vSechno jsme pro tebe udélali. (Obejmou se, George

s nelibosti)

(Nastvane) Dekuju. (Cornel odejde, prichazi gratulovat pan M)

Tak co Dzoooo6rdzi, jesteé porad si myslis, ze jsem podvodnik? VSechno je
podle smlouvy, jak bylo ujednano. Jen nezapomen, co jsme si domluvili.
Kdyz ti ptikazu, ty budeS muset poslechnout. Nezapomen! A ted’ se hezky
usmivej, predstavim ti ostatni hosty. (Pan M se postavi vedle George a
zacne predstavovat ostatni hosty vecirku. Prichdzi generdl Stalone.)

Toto je general Stalone.

(Zasalutuje) Pane! Dobry den, pane! General Stalone! Pane.

A toto je general Blacksmith.

Tési me, pane prezidente.

Mg také, panové.

S obéma generaly se ted’ jako novy vrchni velitel budete setkdvat docela

casto .

Je to pro nas velika Cest, pane.

T¢&Sim se na nasi spolupraci.

Mohu mit jeden dotaz, pane prezidente?

Ptejte se.
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Blacksmith:

George:

Blacksmith:

George:

Stalone:

George:

Blacksmith:

George:

Blacksmith:

Stalone:

George:

Pan M:

Chalkin:

George:

Chalkin:

Slouzil jste u armady?

Ano. Slouzil.

A u jakého pluku, pane prezidente?

U osmého zésobovaciho pluku.

V jaké hodnosti, pane?

Desatnik.

A v jaké funkci, smim li se jesté zeptat.

Jako kuchat. (Generaliim se protoci panenky, podivaji se na sebe a rychle

se rozlouci)

Dékujeme pane. Nashledanou.

Dovolte mi odejit, pane.

Nashledanou, panové. (Generalové zasalutuji a odejdou)

Dale tady jsou velvyslanci z nékterych zemi. Ted’ k ndm pravé jde

velvyslanec Ruska.

N&s prezident posild srde¢né pozdravy z Ruska.

Je to stale ten stejny prezident, co nejprve pracoval u tajné sluzby?

(Smutné a zkrousene) Da. (Odchazi) (Prichadzi velvyslankyne USA)

22



Pan M:

Hacksnova:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

Reditel banky:

George:

Pan M:

Roxana:

George:

Mohu vam predstavit velvyslankyni Spojenych statti americkych Jassicu

Hacksnovou?

Vas jmenovec vam gratuluje k vaSemu zvoleni.

Déekuji. (Dale prichazi cesky velvyslanec)

Toto je velvyslanec Ceské republiky. (Podd si ruku s ceskym velvyslancem,

ktery bezeslova odejde)

(k panu M) A kde je viibec ta Ceska republika?

V Evropé. Nékde na vychod¢ u Ruska. Pofad ndm lezou do prdele.

Aha.

Dale tu jeste je feditel nasi nejvétsi banky pan John McCarter, jeden z téch,
kteti ti nechtéli ptjcit. (Mdava na reditele McCartera, ten prichazi a podava
si s Georgem ruku.)

Velice mé t&$i, pane prezidente. Nase banka je nejvetsi v zemi. Jsem rad,
ze si s vami mohu pottast rukou. Kdybyste nékdy potteboval vyhodny
uvér. Staci mi zavolat.

Ano, dékuji.

Jeste tu jsou dalsi vyznamné osobnosti a spousta novinari. Mezi nimi i
sli¢na reportérka sle¢na Roxana. (Vold na ni) Sle¢no Roxano, pojd’te

k ndm. (Prichazi Roxana, George se zamiluje na prvni pohled)

Tes1 mé, pane prezidente. (Podava Gergovi ruku, ten ji polibi)

Mg vice, sle€no Roxano. (Roxana odchazi) To je ale kocicka, pane M.
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Pan M:

George:

Pan M:

Vsichni:

George:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

Neni Spatnd.

Vibec neni Spatna. Je vynikajici. (Mezitim chodila mezi hosty obsluha a

rozdavala sklenicky se Sampanskym na pripitek.)

(Vola na celé kolo) Damy a panové, prosim, pfipijme na nového prezidenta

nasi zemé, na George.

.....

Dé&kuji pratelé. A ted se vSichni dobte bavte. (Poté jde Roxana k
bufetovému stolu, ktery je napravo v popredi a zobe nejaké dobroty.
George jde za ni. )

Tady ty chlebicky jsou vynikajici. Zkuste je.

De¢kuji, pane prezidente.

Nechtéla byste si se mnou sednout nékam stranou a trochu si se mnou

popovidat.

Ano, rada bych s vami udélala interview.

Tak jsem to nemyslel. Rad bych vas pozval na takové malé soukromé

pohosténi v Gstrani.

Jak to myslite pane prezidente? Nemél byste opoustét své hosty.

No tfeba do mého bytu nebo pracovny. Tam bychom méli vétsi klid a vice

soukromi. Mohli bychom si spolu trochu zaspasovat.

Pane prezidente, ja nejsem jedna z téch , které jdou hned s kazdym do

postele a ani nejsem zadna lehka holka. Sbohem, pane prezidente. (Roxana
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George:

Roxana:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

se otoci, jako Ze odejde, ale George ji chyti za ruku a zadrzi). Pust'te m¢,

nebo za¢nu kficet. Myslim, Ze by to pro vas nebyla dobra vizitka.

Neodchazejte, nemyslel jsem to tak. (George ji pusti)

Sbohem. (Rychle a nastvané odejde) (George nastvané bouchne do stolu

s jidlem)

Sakra! (Pritom si poreze ruku o rozbity talir, vsichni se na néj otoci,

George si to ho vsimne a schova ruku za zada). To nic, pratelé. Jen jsem

upustil talit, nic se nestalo. (Za Georgem jde pan M, ktery cestou vytahne

z predni naprsni kapsy kapesnik).

Zavaz si to. To se ti moc nepovedlo. Jesté Ze uz o nic nejde.

Jak to, Ze o nic nejde. Ja ji chci.

Koho?

No ptece tu novinairku — Roxanu nebo jak se jmenuje.

Tak prezidentovi se zachtélo mladého a krasného masicka. Ty mas jednu

choutku za druhou.

Chci ji a ty mi ji pomtizes ziskat.

Ja? Pro€ bych to mél d¢lat?

Ty mi mas slouzit. Mame pifece smlouvu.

Ale o nevinnych divkach tam neni ani slovo.

To je jedno. Nebo chce$ od smlouvy odstoupit?
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Pan M:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

Dobte. Pomuzu ti ji ziskat, ale ty pro mé taky za to néco udélas a to hned

zitra. (Opona pada)

Obraz 2.

Vystup 1.
(George sedi ve své noveé kancelari, miize byt podobna té piivodni, Jack
stoji pred stolem)
Vitam vas ve vasi nové kanceléfi, pane prezidente. Zde jsou pro vas prvni
zalezitosti k vytizeni. (Podava Georgovi hromadu lejster a papirit)
Tak co to tu mame.
Nejprve je tu prodej nasSich Elektrickych zavodi. Odborna komise vybrala
z Sesti zajemcl konsorcium bank PNP. Vy to musite uz jen podepsat. Dale
zde mate pozadavek na vyslani specidlni jednotky vojaku do sousedni
zemé kvuli podezieni, ze chystaji s nasi zemi valku. A dale zde mate

nékolik zadosti o milost.

Dobte, bézte si délat svoji praci. Doufam, ze jste mi vdécny, Ze jste to se

mnou dotahl tak daleko.

Jisté, pane. (Odchazi)

Tak se na to podivame. (Jako obvykle se odnekud objevi pan M)

Nazdar Georgi! Tak jak se tfaduje v novém kancliku?

(Se lekne) Fuj! Kde ses tu zase vzal?

Tak co udélame s tim prodejem? Ja bych to dal rusadktim.

26



George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pro¢ bych to m¢l délat? Komise mi doporucila né¢jaké konsorcium bank,

tak to jen podepisu.

To by bylo nemilé, Dzordzi.

Pro¢?

Chci, abys to prodal té spole¢nosti z Ruska. Vi§ jakou méme dohodu.

Ale...

Navic v tom tvém slavném konsorciu jsou hlavné banky, které ti nechtély

pujcit na tvou kampan. Neftikal jsi, Ze jim das, co zaslouzi?

To se vi, ze jim dam, co zaslouzi. Ty elektrické zdvody dostanou ti tvi rusti
pratelé. Za mé vlady nedostane ani jedna z bank, kterd mi nechtéla pujcit,
zadnou statni zakazku a ani jim nic neprodame. Ja jim ukazu.

No vidis, tak se mi 1ibis. Tak a tady mas seznam milosti, které potiebuju
schvalit. (Vytahuje néjakeé slozky) Méame nekolik pratel, které chceme

dostat z vézeni. VétSinou jsou to nepravem odsouzeni. (George si probira

slozky)

Tady to je nékolikanasobny vrah.

To je nas ¢lovek, vézeni mu nedé€la dobre.

Jak nedéla dobie? Zdravotné?

Tak néjak.

A tady to je znamy tunelaf, kviili nému padlo nékolik bank. Myslim, Ze ho

nedavno zatkli nékde v ciziné.
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Pan M: Jo hezky si uzival na SejSelach, kdyz ho ti hajzlové chytli. Mimochodem,
prispél na tvoji volebni kampan Georgi. A to nemalou ¢astkou. (George

rozpacité prejde k dalsi sloZce)

George: A tady ten zase znasilnil nékolik divek.

Pan M: Kdo by si rdd nezaspasoval.

George: Ale ty divky byly nezletilé!

Pan M: Nékdo ma rad vdolky, nékdo zase mladé holky. (George znechucené
zaklapne slozky)

George: Kdyz jsme u téch zenskych, slibils mi, Ze mi pomuzes s tou Roxanou.

Pan M: Kdyz mi podepiSes ty milosti, tak ti s ni zafidim interview.

George: To umim taky, na to nepotiebuju tvoji pomoc.

Pan M: Po tom vcerejS$im vecirku?

George: Tak ja ti to podepisu a ty to zafidi$ s tou Roxanou.

Pan M: Vecer se s ni setkas. (Pan M zmizi)

George: Tak a ted’ si vyfidim své ucty. (Bere telefon a vola Jacka) Pojd'te sem!

(Jack prichazi) Musime spolu vytidit nékteré véci. Zaprvé nechte zatknout

Petera.
Jack: Za co?
George: Né&co si vymyslete, to je jedno, chci aby byl za miiZemi.
Jack: Ale to nemizete.
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George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

Pan M:

George:

Vy mi nebudete fikat, co mizu, a co ne. J& jsem vladce této zemé. J4 si
muzu délat, co chci. Vy jen mate plnit mé rozkazy. Déle chci nechat

odposlouchévat vedeni opozi¢nich stran. Kazdy tyden chci mit na stole
zpravu, co chystaji. Pak poslete kytici razi slecné Roxanég, samoziejmeé

mym jménem.
A co to vyslani vojakti do sousedni zemé, pane?
Poslete je tam.
V rozpoctu ale nejsou na takové akce uz penize.
Ngjak to zafid’te. Vezméte to tieba ze Skolstvi, to je jedno.
Ano pane.
Obraz 3.
Vystup 1.
(Georguv pokoj. Na jedné strané jidelni stul, luxusné pripraveny k veceri,
na druhé strané velka postel /letiste/. George sedi u stolu, blize ke stredu
Jjeviste, v ruce ma malé zrcatko, upravuje si vlasy, rovna kravatu, stiika si
sprej do bot a stiikne si jej i do ust a do podpazdi. Pan M chysta stul, plni

funkci obsluhy.)

Za chvili tady bude. N¢, Ze ji budes hned tdhnout do postele. Dalo mi préci,

nez jsem ji presveédcil.
Nemg¢j obavy. Ale az ti feknu, tak zmizis. Rozumis? Nékdo klepe. (George

Jjde otevrit dvere, které jsou uprostred scény.) Vitam vas, milé sle¢no.

(Celou dobu hledi Roxané uprené do oci, které obcas sjedou na poprsi.)
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Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

Dobry den, pane prezidente.

Jsem rad, Ze jste hodila za hlavu to nase malé nedorozuméni, a Ze pfijmete

mé pozvani na vecefi.

Uz se stalo. Ale nebyt zde vaseho poradce, ktery mi vse vysvétlil, nevim,
jestli bych vase pozvani ptijala. Vas ptitel mi také slibil exkluzivitu naseho
interview. Doufam, Ze neporusite své slovo, a Ze si sem zitra nepozvete
jinou novinaiku.

Slibuji. Jsem jen vas. (Usazuje Roxanu)

Musim vés upozornit, ze jsem zde jen kvuli interview.

Samoziejmé. Ale nejdiive si ddme veceti.

Jeste nikdy jsem nebyla v soukromém byté prezidenta.

Ja také ne, tedy do ted’. (Pan M prinasi jidlo na stiil, pomalu jedi.)

Jak se citite jako novy prezident nasi zemé?

Citim se jako prezident. Byl to maj velky cil a sen. Vzdycky jsem se chtél
stat prezidentem. UZ v détstvi jsem chtél byt velitel nasi party. AvSak
vzdycky jsem byl svrzen nékym silngj$im. Ted’ se mi mtj sen splnil. A
nikdo m¢ nemuze svrhnout. Rozumite, nemiize. (Rozchechta se)

Co mate v planu do budoucnosti, tedy myslim ve vasi funkci?

Chci vladnout této zemi jako jeji nejvyssi predstaveny. Samoziejmé chci

splnit své sliby jesté z doby, kdy jsem nebyl prezidentem.

Ano vase volebni heslo bylo dat kazdému, co zaslouZzi. Co byste dal ted’

sobé, kdyz uz jste prezidentem? Co si zaslouzite?
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George:

Pan M:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

Ted’ si zaslouzim vas, krasna Roxano. Jako prezident si zaslouzim tu
nejlepsi a nejkrasnéjsi novinarku na Zemi. A to jste vy. (Na Roxanu to

zjevné mile zapiisobi)
Pan prezident samoziejmé myslel, ze si zaslouzi veceti s vami.
Sle¢na Roxana urcité vi, jak jsem to myslel. Uz vés tady nepotiebuju.
Zmizte! (Pan M zmizi.) Ted bychom se mohli vénovat pfijemnéj$im vécem
nez je politika.
(Tma)
Vystup 2.
(George a Roxana lezi spolu v posteli, kolem postele pohdzené svlecené
oblecenr)
Byl jsi Gizasny!
Opravdu?
Lepsiho jsem nikdy neméla.

Vzdyt jsem taky prezident!

Jsi velky neznilitelny prezident. Ale nechtéla bych byt v tvé kiizi. Tolik

zodpovédnosti. A tolik prace.

Vi§, predstavoval jsem si to svoje vladnuti jinak. Myslel jsem, ze budu
panem svéta, ze mi vSichni budou slouzit, ze budu skoro jako bih, ale
vubec to neni pravda. O vétSin€ véci vlastné sam nerozhoduju. Vzdycky to

jen podepiSu.

Ale vzdyt to nebude tak zI¢, ty mij maly kasparku.
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George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

Blacksmith:

George:

Blacksmith:

George:

To by ses divila. Statni pokladna je prazdna, sousedni zem¢ nam hrozi
valkou a ja nemam zadné ptatele. Takhle jsem si to neptedstavoval. Ted’
mam jediné tebe.
A co ten tvlyj tajemnik, s tim nejste pratelé?
Ten? Ten vlastn¢ vladne za mne.
Vis Georgi, chtéla bych byt tvou Zenou a mit s tebou dite.
No to nemyslis vazné.
Myslim. Myslim, Ze bychom se k sob¢ hodili. A nebyl bys tak sam.
Nevim, co mam odpovédet.
Rekni, Ze souhlasis. (George se nadechuje k odpovédi, kdyz v tom vrazi do
pokoje General Blacksmith)

Vystup 3.

Pane prezidente, musim s vdmi nutné mluvit. (Roxana se lekne a zahali se,

George se zase nastvané naprimi.)

Co si to dovolujete? Kdo vas sem pustil? A kdo viibec jste?

Jsem general Blacksmith. Musim s vami nutné mluvit. Sousedni zemé na

nas zautocila.

Coze? Aspon se otocte, kdyZ uZ jste sem tak vtrhnul, nevidite, Ze je tu se
mnou dama?(Generdl se otoci zady k posteli, je celem k divakiim. Ockem

ale obcas pomrkava do postele.) Tak mluvte.
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Blacksmith:

George:

Blacksmith:

George:

Blacksmith:

George:

Blacksmith:

George:

Blacksmith:

George:

Blacksmith:

George:

Blacksmith:

Eutanazie ndm vyhlasila valku, pane prezidente.

Jak je to mozné?

Zautocili na nas raketami vzduch-zemé&. Nas obranny systém nastésti

vétSinu stiel zachytil. Ted’ postupuji jejich pozemni jednotky k nam.

A co ja s tim, to nemohlo pockat do rana? To jste sem musel tak vtrhnout?

Uvédomte si, kdo jsem!

Ve valecném stavu se stavate nejvyssim velitelem, pane prezidente.

(Tise k Roxané) Konecné budu vsem velet.

Dalsi kroky jsou na vés.

Co mi radite generale?

Ja bych se nejprve snaZil zastavit jejich postup a svolal bych vale¢nou radu.

To je bézny postup pii takovych situacich.

A stavaji se takové situace ¢asto?

U néas pomé&rné Casto.

Dobte. Vydejte rozkazy k zastaveni postupu nepratelskych vojsk a svolejte
valecnou radu. Ale az na rano. Ted’ jdu spat a uz nechci byt ruSen zaddnymi
blbostmi. Rozumite! Odchod.

Ano, pane prezidente. Svoldm valecnou radu na 9.00. Dobrou noc!

Sbohem, madam. (Zasalutuje a odejde. George vstane, oblece si Zupan a

jde k telefonu)

33



George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

Vystup 4.

Uz je pry¢ milacku. Muazes vylézt. (Vytaci cislo, zvoni to, chvili cekad) Jak

to, ze to nebere? Kde sakra je? Halo, to jste vy, Jacku?

Ano.

Kde sakra jste?

V posteli.

Jo, vy jste spal.

Ano, pane prezidente, je pul teti rano.

Chci, abyste mi rano do mé kancelafe nachystal velkou strategickou mapu

a n¢jaké modely aut, letadel, tankl a tak. Budeme planovat valku. Rano

bude vale¢na rada. Tak to vS§echno na rano piipravte. (Polozi telefon a jde

si zase lehnout.) Kde jsme to predtim skonc¢ili?

Jestli si mé chces vzit.

Vidis jaka je situace. Ted’ se s tebou nemiizu ozenit. OdloZime to na

pozdéji.

Ale ja t& chci ted! (Rozepne kosili)

Promin, dneska uz ne. Musim se vyspat na tu zitiej$i poradu. Nezda se ti,

jako by nas n€kdo sledoval?

(Nastvan¢) Ne! (Otoci se zady.)
(Tma)
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Treti déjstvi

Obraz 1.
Vystup 1.
George: Tak panové, co mi navrhujete?
Blacksmith: Musime zautocit naSimi jadernymi prostfedky. Nejlépe raketou z nasi
valecné lodi George.
George: Tak vy jste po mné dokonce pojmenovali lod’. To je milé.
Stalone: Souhlasim, pane. Raketa s jadernou hlavici bude na Eutanazii platit
nejvice.
George: To piece nemtizeme ud¢lat. Jisté mate 1 jiné fesSeni.
Stalone: Samoziejmé. Miizeme z bombardéru svrhnout na Eutanazii atomovou
pumu, pane.
George: A néco bez jaderné reakce by nebylo?
Blacksmith: Ne.
George: Jak to, Ze ne? VZdyt mame letectvo, ndmoinictvo, péchotu.
Blacksmith: Neni Cas ani penize. Atomova bomba je nejjednodussi, nejefektivngjsi a

nejrychlejsi zptsob obrany.

Blacksmith: Ale vy musite dat povel k jadernému itoku. Na vés je rozhodnuti.

George: Ale ja nechci zabit tolik nevinnych lidi jen proto, ze jejich zemé na nas

zautocCila. Musi byt piece i jiny zptsob jak se ubranit.

35



Stalone:

George:

Stalone:

Blacksmith:

George:

Blacksmith:

George:

George:

Jack:

Pokud chcete, aby padlo mnoho nasich vojakti, mnoho civilisti a mnoho
mest a vesnic a pokud chcete byt 1 sam ohrozZen nepftateli, tak se mizeme

branit i jinak. Chcete si, pane, vzit blaho nasi zem¢ na svédomi?

To je snad moje zodpovédnost.

Ano, pane, je to vase zodpoveédnost. (George si zasmusenée sedne) Jisté je,
ze musi mnoho lidi zemfit. Je nezbytné, abychom zautocili razantné a

totaln¢. Zniceni naSich neptatel je nevyhnutelné, pane.

Musime, zajistit bezpecnost nasi zem¢! Rozhodnuti je na vés.....Tak jak se
rozhodnete? (George se na chvili odmlci, generalové cekaji na odpoved,

ale lehce na sebe pomrkavaji)

Nechte mi chvili na rozhodnuti. Musim se pofadné¢ rozmyslet.

Neni moc ¢asu, musite se rozhodnout co nejdiiv, jsou v sdzce Zivoty vaSich

voli¢l. A ty nemiiZete zklamat.

Uz jsem tekl. (Nastvané) Vypadnéte! (Generdlové zasalutuji a odejdou)

Vystup 2.

To jsem to dopracoval. Vzdycky jsem chtél vSem velet, chtél jsem viem
rozkazovat, chtél jsem mit moc rozdrtit kazdého, koho se mi zlibi. Chtél
jsem byt velky vidce, ktery si d€la, co chce. Myslel jsem, Ze kdyZ budu
prezident, Ze mé budou vSichni poslouchat. Myslel jsem, Ze kdyz budu
nejvyssi velitel, Ze budu velet celé¢ arméad¢ a zatim mi jen davaji na
vybranou jestli zemfou nasi nebo vasi. (Zvoni telefon, George ho zveda.)

Co je?

(V telefonu): Promiiite, Ze vas ruSim, pane prezidente. Mam vam vyftidit

vzkaz...
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George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Jack:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Nic nechci slyset.

Ten vzkaz je od sleCny Roxany.

Nechci nic slyset!

Pry je to naléhavé.

Tak mi to pfectéte.

Mily Dzordziku, bude z tebe tatinek, jsem t€hotna. Roxana

Coze? (Chvili pausa)

Halo, jste tam?

(vphruzne) Jestli se to nékdo dozvi tak uvidis. Budes drzet klapacku. Nebo

ti ustfelim hlavu. Rozumis. (Nastvané bouchne s telefonem.) No to urcit¢,

to ji tak budu véfit, urcité meé chce donutit, abych se s ni oZenil. Nesmi se

to dostat do televize. Kdo vi, jestli to nema s nékym jinym.

Vystup 3.

Dzordzi, Dzordzi, DZordzi, pro¢ se neporadis nejdiiv se mnou, jsem piece

tvlyj poradce.

ProtoZe nejsem idiot a umim se rozhodnout sam.

Ale jak.

Dobfe.
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Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

Spatné. Chceme na nase milé sousedy hodit tu atomovku.

(Chvili premysli)...(Rozhodnut) Ale j& jsem se rozhodl, Ze pouziti atomové

pumy neni zapotiebi.

Udg¢las, co ti fikam ja! Hodis na né tu atomovku a basta. Vis jakou mame

dohodu.

To neud¢lam, zemfelo by pfili§ mnoho lidi. Mtzes si vyhrozovat jak chces.

V tombhle ti nikdy neustoupim. UZ jsem se rozhodl.

TakZe neposlechne$ mij rozkaz? Dobie, jak chces. Podle smlouvy
pfevezmu vladu a odpalim tu atomovku sam.(Vytahuje abdikacni list)

Podepis abdikaci.

Nepodepisu! Za Zadnou cenu nedovolim, abys to ud¢lal.

No kdyz nepodepises, tak to stejné udélam.

(Vytahuje pistoli) Neudélas!

Uz zase? (George zacne strilet, vystrili vSechny ndaboje, M se chyta za
hrudnik, jako by opravdu dostal zasahy) A, a,au, a4 (Zase zvazni) Vzdyt vis,
ze mi nemuzes ubliZit. (George bezradné hodi pistoli po panu M. Toho to

opravdu zaboli) Au!

Tak piece jenom té néco boli. Ja ti ddm! (Jde k panu M, se kterym se chce
bit. Zautoci na néj, ale pan M jej néjakym judistickym chvatem hodi na

zem.)

Tak naposled. Podepis abdikaci. (George vstane, jde ke stolu a podepise
abdikaci) No vidis! (Pan M sbali abdikaci a zmizi. George se mu snazi
zabranit odejit, ale pan M ho odstrci a George spadne na zem. George

bézi ke dverim od své pracovny a snazi se je otevrit, boucha do dveri)
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George:

Hlasatelka:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

Pust'te mé! Jde o zivot. O miliony Zivotl. (Kope a boucha do dveri,
nakonec to vzda. Sesune se na zem opreny o dvere) Co jsem to jenom

udélal. (Moznad, zZe se i rozplace)

Vystup 4.

(Najednou naskoci na obrazovkach zpravy tv Meteor. )

Zvlastni zpravodajstvi. Prezident George pied nékolika minutami
piekvapivé rezignoval na svou funkci.(George vstane a jde si sednout do
svéeho kresla, pritom porad sleduje obrazovku.) Prosim o pfepojeni do

prezidentského sidla.

(V televizi) Pan prezident neunesl tihu zodpovédnosti, kterd byla
v poslednich hodinach na né¢j kladena a odstoupil ze své funkce. Zde
(Ukazuje abdikaci) drzim jeho abdikacni list. Novym vlddcem a hlavnim

velitelem se ted’ stavam ja.

To se mi jen zda.

V této tizivé situaci, kdy je nase suverénnost napadnuta cizi zemi, jsem
nucen ucinit razna opatifeni. A jsem nucen pouzit opravdu nejraznéjsi
feSeni. Prave se na letadlové lodi George pfipravuje odpaleni rakety

s atomovou hlavici. V zajmu nasi bezpecnosti ndm nic nezbyva. Jménem

lidu. Jménem miru. Jménem svobody.

Hajzl.

Jé& jako nyné&jsi nejvyssi velitel nafizuji odpaleni jaderné pumy na

Eutanazii. Zahajte odpocitavani. (V tv se zahdji odpocitavani jako kdyz

zacina novy film. George bere mezitim telefon)
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George:

Hlasatelka:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

Roxana:

George:

Halo, tady prezident George. Zastavte to! (Nastvané a zoufale mrskne

telefon na zem. Mezitim bezi odpocitavani a nakonec klasicky atomovy

vybuch — hrib.)

Odbornici predpokladaji pocet prvnich obéti ptiblizné 5 miliont a dalsich

deset béhem né¢kolika tydnt ¢i mésict.

Vystup 5.

(Prichazi Roxana, v zarivych vecernich satech, George se ji lekne.)

Kde ses tu vzala?

Uz je konec.

Mas pravdu, je to konec.

(Najednou zarve) Ano, to je konec nasi bajecné reality show Nas prezident!
(Scéna se uplné premeéni na velké televizni studio. Zadni stény se rozjedou
do boku, za nimi se objevi zdriva sténa s velkym napisem Nds prezident.
Kulisaci dovezou velky cerveny gauc a osudi s hlasovacimi listky. Roxana

vezme George za ruku a dovede ho do kresla, kde se s nim posadi.)

Obraz 2.
Vystup 1.

Mily Georgi, stal ses hlavnim hrdinou nasi reality show Nas prezident. Stal
ses obéti kamer nasi nejvétsi, nejlepsi a nejsledované;si televize Meteor.
Jist€ jsi ptekvapeny. (George se nahle zmeéni ze smutného clovéka zase

v sebevédomého politika.)

Musim se pfiznat, ze jsem. Co to ma vSechno znamenat, Roxano?
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Roxana: Neboj se, Georgi, vSechno se brzy dozvis. Ted’ mi fekni, jak se pravé ted’

Citis.

George: Moc dobie ne. Trapi me smrt tolika nevinnych lidi. Nikdy jsem nem¢l

dopustit, aby k tomu doslo. Tento den je cernym dnem naSeho naroda.

Roxana: To mysli$ tu atomovou bombu svrZzenou na Eutandzii?

George: Bohuzel ano. Je mi to velice lito.

Roxana: Téch stejné neni Skoda. Prosim rezii o zaznam toku. (V televizi zaznam
vybuchu).

George: Co to tikate, slecno Roxano?

Roxana: Ty mi vykas, Georgi?

George: Pfece nebudeme rozvadét nase soukromé véci tady na vetejnosti, pred

tolika televiznimi kamerami.

Roxana: Rozebirat muzes, co chees. Nasi divaci védi vSechno.
George: Co vSechno?
Roxana: Vsechno. (George se tazave podiva na Roxanu.) Ano, vSechno. Ale mam

pro tebe dal§i $patnou zpravu Georgi. Zadné dité s tebou necekam. (George

se trochu podivi)

George: Ne?
Roxana: Ne, ty by ses na n¢j ani nezmohl. V posteli jsi Giplné dievo.
George: No, ja bych si tyto intimni véci pfece jenom nechal na potom.
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Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

Blacksmith:

Stalone:

Tak jak se citis ted’, Georgi?

(Pretvaruje se) Samoziejmé vyborng.

I ptes to, Ze ses stal obéti nasi televize?

Ano.

A nevadi ti, ze poslednich nékolik tydnt té sledovaly miliony naSich

divaka?

Miliony divaka? A kdy?

Ve dne i v noci. (Roxana vstane a jde bliz k divakim) Mili divaci, zlstaiite
s ndmi po zbytek vecera. George totiz ¢eka jest€ mnoho piekvapeni, ktera
si nesmite nechat ujit. A jedno z nich prave ptichazi na scénu. Dobfe se

divej, Georgi!

Vystup 2.

(Na scénu prichazi generdlové Stalone a Blacksmith v doprovodu Girls
z reklamy — prichdzi pisen ,, Holky, holky, holky“. Inspiraci jak tuto pisen
ztvarnit hledejte na http:// www.youtube.com/watch?v=5kSPrEU0Png)

Pisen

Ja je znam

a ty je znas
tak si uzijem
Tak jdem ven
vecer je nas

my si uZijem
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Generalové:

Girls:
Generalové:
Girls:

Generalové:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Roxana:

George:

Dnesni vecer je jenom nas
Chceme si uzit

Dnesni vecer je jenom nas
Chcem si uzit

My si uzijem
Holky, holky, holky
Holky jako vdolky
Holky, holky, holky
Jo holky ty mam rad

Vystup 3.

Ano dékuji za krasnou pisent a ted’ zpét k naSemu hrdinovi. (Prisedd znovu

ke Georgovi) Tak jak se ti libili nasi zpévaci, Georgi?

Vzdyt to byli oba generalové. A ty holky z reklamy.

To je ale ptekvapeni. A dalsi prekvapenti je, ze Zadné valka se sousedni

Eutanazii neni a nebyla. VSechno jsme si vymysleli.

A co ten jaderny vybuch?

Pouha fikce! Generalové jsou ve skute¢nosti zpévaci znamé popoveé
skupiny Boys. A ty jsi nezavinil smrt milioni lidi. Nasi armadé¢ jsi nikdy

nevelel.

To neni pravda. J& Ze jsem nikdy armadé nevelel? Ja jsem prezident tohoto

statu a jakozto prezident jsem 1 nejvysSim velitelem armady.

43



Roxana:

George:

Roxana:

George:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Georgi, tys to jesté nepochopil? Ty nejsi zadny prezident a nikdy jsi nebyl.
Rozumis? Byla to jen hra vymyslend nasi televizi a ty jsi byl hlavni hrdina,

ktery jediny o ni¢em nic neveédél!

Coze? Vodu, vodu prosim. (Nékdo donese Georgovi vodu).

Ano a uz k ndm prichdzi feditel nasi soukromé nezavislé bajecné a

nejsledovangjsi televize pan Martin Mahony alias Pan M.

Vystup 4.

(Prichazi Pan M, mava divakiim, jde ke Georgovi a chce mu podat ruku.
George vstane chytne Pana M pod krkem a zacne s nim cloumat. Roxana

odejde.)

Pro¢ jsi to ud¢lal! Pro¢€ jsi to ud¢lal?

Zdravim vas pratelé. Georgi, pust m¢. Hned ti to vysvétlim.Ud¢lal jsem to
proto, tedy... vymysleli jsme tuto novou bajecnou reality show, protoze
jsme potiebovali né¢jakou opravdovou bombu. Chtéli jsme dat nasim
divakim skvélou zabavu. No a kdyz jsi pfiSel k ndm do nasi agentury a
chtél, abychom ti zajistili reklamni kampai pro prezidentské volby,

napadlo nas ud¢lat tuhletu show.

Takze vy jste mé sprosté vyuzili!

Podepsal jsi s ndmi vSechny potifebné smlouvy, copak si nevzpominas. My
za to nemiizeme, Ze sis je neprecetl.....Ale musim ti fict Georgi, pékné jsi
nam zvedl sledovanost, sleduji t¢ miliony divakt na celém svéte. To by té
mohlo potésit. (George uz jen rezignované sedi a premysli, je zamysleny.

Posloucha, ale jako by premyslel nad nécim jinym)

A jak jste to vSechno zafidili, ze jsem az do ted’ nic netusil?
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Pan M:

George:

Pan M:

Roxana:

Pan M:

George:

Pan M:

George:

Peter:

Pan M:

Tvou kancelat jsme ptestéhovali do naseho studia. Kancelaf, tviij byt a vSe
kolem tebe jsme vybavili kamerami a odposlechy. Jisté t€ zajima, jak to Zes
mé nemohl zastrelit.
Ted uz ne.
Vymeénili jsme ti samoziejme ostré ndboje za slepé. Do tvé kancelare také
vedlo nékolik tajnych vchodl. A skoro vSichni, kdo se s tebou stykali, byli
najati herci. Tteba 1 tviyj asistent Jack. Podivej, tdimhle sedi v tfeti fad¢.
(Ukazuje do publika.) Ahoj Jacku! A ted’ piijde dalsi prekvapeni.

Vystup 5.

(Prichazi Roxana s Petrem).

Damy a panové, pfivitejte poradnym potleskem naseho vzacného hosta,

prezidenta Amnézie, pana Petera.

Tak co, Dzoordzi, podas si ruku s opravdovym prezidentem?

On Ze je prezident? Ja jsem prezident!

Ne, Georgi. Toto je opravdovy prezident nasi zemé. Ty prezidentem nejsi a

nikdy jsi nebyl. (George si jakoby nepritomné potiese s Peterem rukou. )

To neni mozné. (Chytne se za hrudnik a opfe se do kiesla)

Ale je.

Pan prezident ndm za chvili vylosuje vyherce nasi divacké soutéze, a proto
neodchézejte od obrazovek. Za chvili se vratime. (Pan M a Peter

odchdazeji).
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Roxana:

George:

Roxana:

Pan M:

Roxana:

Pan M:

Peter:

(Jingl-reklama. V obrazovkach bézi néjaka reklama bez zvuku.)

Vystup 6.

Tak si to, Georgi, shriime. Nejsi a nikdy jsi nebyl prezidentem Amnézie.
Neni z4dna valka. Na Eutanazii Zadna bomba nespadla. J& t€ nemiluju,
necekdm s tebou v zddném pripad¢ dité, stal ses obéti televizniho
pramyslu. Miliony divaku t¢ sledovaly 1 jak sedi$ na zdchod¢. Rozumis

tomu? (Georgovi se udéla zle.)

Zavolejte mi prosim doktora. Je mi zle. (Drzi se za hrudnik a jako by
omdli. Nékdo pribéhne a odtahne George do zakulisi.)
(Jingl-konci reklama.)

A uz jsme zase zpatky. Georgovi se bohuzZel béhem reklamy udélalo
Spatné. A proto si Sel odpocinout do zakulisi. Snad to nebude tak zI¢é. A my
toho vyuzijeme a vylosujeme vyherce nasi soutéze. Proto zde znovu
piivitdm pana feditele Mahonyho a pana prezidenta, ktery nam vylosuje
vyherce.(Prichazi pan M s Petrem)

Vystup 7.

Jsme zase zde, pratelé. Piistupme tedy k losovani. Vyherce nasi prvni ceny

se stane novym hrdinou nasi nové bombastické reality show Milionaf.

Poprosim pana prezidenta, aby vylosoval jednoho vyherce. (V osudi jsou

c¢isla sedadel v divadle. Peter vylosuje cislo.)

A vyhercem se stava cislo....

24 (Bod'ak ukaze na vyherce v hledisti)
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Roxana:

Roxana:

Roxana:

Stavate se novym multimilionafem a také novym hrdinou nasi budouci
reality show. (Vsichni tri jdou do hledisté pogratulovat. Roxana prida i

pusu /pokud vyherce bude muz/. Poté se hned vrati zase na jeviste.)

Jeste jednou bych chtéla pod€kovat nasSemu panu prezidentovi, Ze se

podilel na nasem show. (Peter se ukloni a pomalu odchazi s panem M).

Obraz 3.
Vystup 1.

Déekujeme vam panové. A ted’ si pustime nékolik zajimavych okamzika

z celé nasi show. (Video ¢. 1 - s Roxanou v posteli.) Tady to jen hraju a
priserné se nudim.(Video ¢. 2) Tady se snazi zastielit pana M. (Video ¢. 3)
A tady znovu.(Video ¢. 4 — Georguv dekovny projev ) Tady se stava
faleSnym prezidentem. (Video ¢. 5) A tady podepisuje abdikaci. (Video ¢.6)
Tady sleduje vybuch jaderné bomby. (Video ¢. 7- scéna se meni na reality
show ) A tady viibec nechape, co se déje. Pravé dostavam zpravu, ze se
1ékat k Georgovi jesté nedostavil. A proto se podivame do zakulisi, jak se
Georgovi prave dafi. George mél moznost sledovat sesttih, ktery jste pravé

vidéli, spolu s vami, a tak jsem zvédava, co nam k tomu fekne.

Vystup 2.
(Rozevre se scéna za ni je uz jen prdzdna scéna se Zidli a zavésenou
lampou, na které se houpa George obéSeny na viastni kravaté. Roxana,
kdyz jej uvidi vykrikne hriizou a omdli. Hned poté se v obrazovkach spusti
smycka s atomovym vybuchem, pomalu zhasne svétlo. Nakonec tma, vypne

i tv. A konec.)

KONEC
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